
AR-15 A1 HANDGUARD - AR-15 A1 TRIANGULAR 6.625" HANDGUARD
BLACK

A1 Handguard Each of the A1 handguard halves are lined with aluminum heat
shields, to help protect you and the handguards themselves from the barrel heat.
A1 Triangular Carbine Handguard (XM-177) Enhanced control and accuracy with
the A1 Triangular Handguard (XM-177). Made from high-quality materials, this
durable handguard provides a comfortable and secure grip for your firearm. Its
unique triangular shape offers a unique look and improved handling. Upgrade
your AR with the A1 Triangular Handguard. Each of the handguard halves are
lined with aluminum heat shields, to help protect you and the handguard from the
barrel heat. Material: Dupont Zytel 30% glass filled nylon.

Attributes

Name: AR-15 A1 TRIANGULAR 6.625" HANDGUARD BLACK
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 430107607
Mfr. No.: XM-177
Color: Black
Length: 6.625''
Make: AR-15
Material: Nylon
Style: Carbine
Type: Factory
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 305mm
UPC: 812058031956

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15 A1 Handguard

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 A1 Handguards von LUTHAR. Dieser Handguard wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Kontrolle und Genauigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effizient nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Handguard auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halten Sie den Handguard und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie den Handguard in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Handguard ordnungsgemäß installiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen
während des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn er beschädigt ist oder Anzeichen von Überhitzung aufweist.
Berühren Sie den Handguard nicht, wenn er heiß ist, um Verbrennungen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Schießen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Prüfen Sie regelmäßig die AluminiumWärmeschutzschilder auf ihre Integrität.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Handguards
beginnen.
Entfernen des alten Handguards: Lösen Sie die Schrauben oder Befestigungen des alten Handguards
gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Anbringen des neuen Handguards: Platzieren Sie den A1 Handguard an der vorgesehenen Stelle und
sichern Sie ihn mit den mitgelieferten Schrauben oder Befestigungen.
Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung

Halten Sie den Handguard mit beiden Händen fest, um die Kontrolle über die Waffe zu gewährleisten.
Nutzen Sie die dreieckige Form des Handguards, um Ihre Handposition zu optimieren.
Achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht vor dem Lauf sind, während Sie die Waffe bedienen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Handguard gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Bringen Sie den Handguard nicht in die Umwelt, sondern nutzen Sie dafür die entsprechenden
Entsorgungsstellen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten für Kunststoffe in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Händler, wenn Sie Fragen oder Bedenken bezüglich
Ihres Handguards haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle
gerichtet werden.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, den AR15 A1 Handguard sicher und effektiv zu
nutzen. Befolgen Sie diese Richtlinien, um mögliche Gefahren zu vermeiden und Ihre Schießerfahrung zu
verbessern.
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AR15 A1 Handguard Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the AR15 A1 Handguard. This guide provides important safety instructions and usage
information to ensure your product is used safely and effectively. Please read this manual carefully and keep it for
future reference.

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and with care.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the handguard.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before using your firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.
Store the handguard and firearm securely to prevent unauthorized access, especially by children.
Regularly inspect the handguard and firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

Heat Protection: The handguard is lined with aluminum heat shields to protect against barrel heat. Do not
touch the handguard immediately after firing, as it may be hot.
Installation: Ensure that the handguard is installed correctly to avoid any risk of malfunction or injury. Follow
the installation instructions carefully.
Grip Safety: Ensure a firm grip on the handguard while using the firearm to maintain control and prevent
accidents.
Vulnerable Groups: Keep the handguard and firearm out of reach of children and individuals who may not
understand the risks associated with firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing handguard from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the A1 Triangular Handguard with the mounting points on the firearm.
Securely attach the handguard, ensuring it is firmly in place and does not move.
Doublecheck the installation for stability before use.

Usage:

When using the firearm, maintain a proper shooting stance and grip.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of the firearm's muzzle direction at all times.
After shooting, allow the handguard to cool down before handling.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
Do not dispose of the handguard in regular household waste if it is damaged or considered hazardous.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the AR15 A1 Handguard, please refer to the manufacturer's contact details provided with
your product packaging. Ensure you have the product details available for a more efficient response.

Thank you for choosing the AR15 A1 Handguard. Your safety is our priority. Please follow these guidelines to ensure
a safe and enjoyable experience with your firearm.
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Guide de Sécurité pour le Gardemain A1 LUTHAR
AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain A1 LUTHAR AR15. Ce produit a été conçu pour améliorer le contrôle et la précision
de votre arme à feu. Toutefois, il est essentiel de suivre les consignes de sécurité afin d'assurer une utilisation
sécurisée et efficace. Ce guide présente des instructions de sécurité, des précautions spécifiques, des instructions
d'installation et d'utilisation, ainsi que des informations sur l'élimination.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le gardemain est installé correctement avant toute utilisation.
Ne jamais utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles ou des défauts.
Gardez le gardemain hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des gants de protection lors de l'installation ou de la manipulation du gardemain pour éviter
les brûlures.
Ne touchez pas le gardemain immédiatement après un tir, car il peut être chaud.
Ne modifiez pas le gardemain de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.
Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'effectuer toute manipulation du gardemain.
Ne laissez jamais votre arme sans surveillance lorsqu'elle est équipée du gardemain.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Rassemblez les outils nécessaires : clé Allen et tournevis appropriés.

Retrait de l'ancien gardemain

Dévissez et retirez l'ancien gardemain de l'arme.
Nettoyez la zone de montage pour enlever toute saleté ou débris.

Installation du gardemain A1

Alignez le gardemain A1 sur le récepteur de l'arme.
Utilisez la clé Allen pour fixer le gardemain en serrant les vis de montage.
Assurezvous que le gardemain est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Tenez le gardemain avec une prise ferme pour un meilleur contrôle.
Utilisez le gardemain pour stabiliser votre arme lors du tir.
Vérifiez régulièrement l'état du gardemain et serrez les vis si nécessaire.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le gardemain dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des matériaux en nylon et en aluminium.
Si le gardemain est endommagé, contactez un centre de recyclage spécialisé.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre gardemain A1, veuillez consulter le site web de
LUTHAR ou contacter un point de vente autorisé. Assurezvous de garder ce guide à portée de main pour référence
future.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous pourrez profiter en toute sécurité de votre gardemain A1
LUTHAR AR15. Restez vigilant et utilisez votre produit de manière responsable.



1.  

2.  

3.  

Istruzioni di Sicurezza per l'AR15 A1 Handguard

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per l'AR15 A1 Handguard LUTHAR. Questa guida è progettata per garantire un
uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative di sicurezza dell'Unione Europea (EU General
Product Safety Regulation GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il handguard per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti e i richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando installi o rimuovi il handguard, assicurati che l'arma sia scarica e in modalità sicura.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso dell'arma.
Evita di toccare il handguard immediatamente dopo l'uso, poiché potrebbe essere caldo a causa del calore
della canna.
Non sovraccaricare il handguard con accessori non approvati, poiché ciò potrebbe compromettere la
sicurezza e la funzionalità.
Utilizza solo materiali e accessori raccomandati dal produttore per garantire la sicurezza e le prestazioni
ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Controlla che il handguard e gli accessori siano in buone condizioni.

Installazione:

Rimuovi il handguard esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo handguard A1 Triangolare sulla parte anteriore dell'arma.
Fissa il handguard in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

Uso:

Una volta installato, verifica che il handguard sia stabile e sicuro.
Utilizza il handguard per supportare una presa sicura durante il tiro.
Controlla periodicamente il handguard per assicurarti che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali plastici e accessori per armi.
Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Assicurati di portarlo in un centro di raccolta autorizzato.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un esperto per la corretta gestione dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o informazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
un esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e qualsiasi informazione
pertinente.

Grazie per aver scelto l'AR15 A1 Handguard LUTHAR. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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AR15 A1 HANDGUARD KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa AR15 A1 HANDGUARD tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä käsikahva on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja turvallisuutta aseesi käytössä. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käsikahva on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnikkeet ja osat ovat ehjiä ja tiukasti paikoillaan.
Käytä vain hyväksyttyjä lisävarusteita ja osia, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä käsikahvaa vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että käsikahva on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai äärimmäisille lämpötiloille.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa tai käytössä, sillä se voi vahingoittaa tuotetta.
Huomioi, että käsikahva voi kuumentua käytön aikana, erityisesti pitkäaikaisessa käytössä. Käytä
suojakäsineitä tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen käsikahvan asennusta.
Poista vanha käsikahva, jos sellainen on käytössä.
Asenna uusi AR15 A1 HANDGUARD seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

Käyttö:

Pidä käsikahvasta tukevasti kiinni käytön aikana.
Tarkista säännöllisesti, että käsikahva on tiukasti kiinni ja että siinä ei ole vaurioita.
Käytä käsikahvaa vain aseesi ohjaamiseen ja tueksesi.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet, jotka koskevat muovituotteiden ja muiden materiaalien hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja oikean käytön ja huollon avulla voit nauttia AR15 A1
HANDGUARD tuotteesta pitkään ja turvallisesti.
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Säkerhetsanvisningar för AR15 A1 HANDGUARD
LUTHAR

Introduktion
Tack för att du valt AR15 A1 HANDGUARD LUTHAR. Denna handskydd är utformad för att ge ett bekvämt och
säkert grepp för ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar handskyddet.
Kontrollera att handskyddet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Undvik att röra vid handskyddet under användning för att undvika brännskador från pipans värme.
Se till att handskyddet är torrt och rent för att förhindra glidning under användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Installation av handskyddet:

Ta bort det befintliga handskyddet från vapnet.
Rengör området där det nya handskyddet ska installeras.
Placera det nya handskyddet på plats och se till att det sitter ordentligt.
Kontrollera att alla fästen är säkra innan du använder vapnet.

Användning av handskyddet:

Håll vapnet med ett fast grepp på handskyddet.
Använd handskyddet för stöd och stabilitet när du siktar och avfyrar.
Var medveten om handskyddets temperatur under användning och undvik att vidröra det direkt efter
avfyring.

Avfallshantering
Avyttra produkten enligt lokala avfallsföreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den inte kan användas av andra.
Återvinn material om möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsanvisningar, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och för att du bidrar till en säker användning av AR15 A1
HANDGUARD LUTHAR.


